Brass NP QEV

HALVOLE DI SCARICO RAPIDO SCHEDA TECNICA

QUICK EXHAUST VALVE

SPECIFICATION SHEET - FICHE TECHNIQUE - TECHNISCHES BLATT

VALVE D' ECHAPPEMENT RAPIDE
SCHNELLENTLUFTUNGS VENTIL

MATERIALL DI COSTRUZIONE
OTTONE NICHELATO
GUARNIZIONE IN ELASTOMERQ POLIURETANICO
GUARNIZIONE IN NYLON
PRESSIONE ESERCIZIO: 0,3-10 BAR (0,03-1 MPa)
TEMPERATURA DI LAVORD: -18°C(255°K), +70°C (343°K)

MATERIALS OF CONSTRUCTION
NICKEL-PLATED BRASS
PACKINGS IN POLYURETHANIC ELASTOMER
PACKINGS IN NYLON
WORKING PRESSURE: 0,3-10 BAR (0,03-1 MPa)
VIORKING TEMPERATURE: -L8°C (255°%), +70°C (343%K)

MATERIEL DE FABRICATION
LAITON NICKELE
JOINT EN ELASTOMERE POLYURETHANIQUE
JOINT EN NYLON
PRESSION D'EXERCICE: 0,3-10 BAR (0,03-1 MPa)
TEMPERATURE DE TRAVALL: - 18°C {255°%), +70°C (343°%)

HERSTELLUNGSMATERIAL
MESSING VERNICKELT
DICHTUNG AUS POLYURETHAN ELASTOMER
DICHTUNG AUS NYLON
HOCHSTAETRIEBSDRUCK: 0,3-10 BAR (0,03-1 MPa)
BETUEBSTEMPERATLREN: -18°C (255°K), +70°C (343%)

CORPD
B0DY

CORPS
KORPER

COPERCHIO
COVER CAP
CHAPE
DECKEL

GUARNIZIONE SCARICO RAFIDO
QUICK-EXHAUST SEALS BODY SEAL GASKET

GUARNIZIONE TENUTA CORPO

JOINT ECHAPPEMENT RAPIDE

JOINT ETANCHEITE CORPS
DICHTUNG FUR SCHNELLENTLUFTUNG

DICHTUNG ZWISCHEN DECKEL UND KORPER

ATTACCO FILETTATO
THREADED CONMECTOR
COMMEXICON FILETEE
GEWINDEANSCHLUSS

FILETTO CILINDRICO FEMMINA
FEMALE PARALLEL THREAD
FILET CYLINDRIQUE FEMELLE
ZYLINDRISCHES INNENGEWINDE
URI-I50 22871

BESTELLNUMMER SYSTEM; sighe saite 14-15

[NFORMAZIONI SULLA CODEFICA ARTICOLU : vadi pag 14416
INFORMATION ABOUT THE ITEMS CODING: see pages 14-15
RENSEIGNEMENTS SLR LA CODIFICATION DES ARTICLES; vair awr pages 14-18

L'ARIA ENTRA NELL'INGRESSO "I" E, SPOSTANDO LA GUARNIZIONE
TAMPONE, PASSA DIRETTAMENTE ALL'UTILIZZO "U".

THE AIR ENTER IN THE "I" ENTRY AND, MOVING THE TAMPON PACKING,

L'AIR ENTRE DANS L'ENTREE "T" ET, EN DEPLACANT LEJOINT TAMPON,

GEHT UM DIE DICHTUNG UND VERLASST DAS VENTIL DURCH "U"

QUANDO VIENE A MANCARE L'ARIA IN "I", L'ARIA IN "U", PER
DIFFERENZA DI PRESSIONE, SPOSTA LA GUARNIZIONE TAMPONE
ESCLUDENDO "I" PER USCIRE DALLO SCARICO "S".

WHEN THERE IS NO AIR IN "I', THE AIR IN "U" MOVES THE TAMPON
PACKING FOR THE PRESSURE DIFFERENCE, BY EXCLUDING "I'" TO

QUAND L'ATR. MANQLE EN "I", L'AIR EN "U" DEPLACE LE JOINT
TAMPON POUR LA DIFFERENCE DE PRESSION, EN EXCLUANT “I"

WENN BET "I" KEIN DRUCK MEHR ANLIEGT KANN DIE LUFT VON "U*"

IT PASSES AT THE USE "U" DIRECTLY.

ELLE PASSE DIRECTEMENT A L'USAGE "U"
LUFT TRITT DURCH "I" IN DAS VENTIL,

EXIT FROM THE EXHALST “§"

POUR SORTIR DU DECHARGHE 8"

KOMMEND DIE DICHTUNG GEGEN "I" DRUCKEN UND
DURCH "§" ENTWEICHEN
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ALPHA CONTROLS LTD
Alpha Controls Ltd. Hindley Industrial Estate, Swan Lane, Hindley Green, Wigan. WN4HR
Tel No 01942 525 833 Fax No 01942 523 413

technicalsales@alphacontrols.co.uk www.alphacontrols.co.uk
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